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Ocena osi4gnigi dr Maruanny Karolczuk

na zlecenie Dziekana Wydziatu Filologicznego

Uniwersytetu Rzesz:owskiego dra hab. Zenona Ohoga z dnia 24 .I1 .2017 r .

1, Sylwetka Habilitantki

Pani dr Marzanna Karolczuk, absolwentka Filologii Rosyjskiej Filii Uniwersytetu

Warszawskiego w Bialymstoku, pracuje jako adiunkt w Zakladzie Lingwodydaktyki w

Instytucie Filologii Wschodnioslowiariskiej na Uniwersl.tecie w Bialymstoku. Dyplom

doktora nauk humanistycznych (specjalnoSi: teoria i metodyka nauczania i wychowania,

jqryk rosyjski jako obcy) uzyskala w 2003 r, w Miriskim Paristwowym Uniwersytecie

lingwistycznym na Bialorusi, Jej dorobek naukowy trqcznte obejmuje 50 publikacjt, z czego

44 po uzyskaniu stopnia doktora, w tym 2 monografie, 3 wsp6tautorskie podrgczniki

akademickie, 16 artykul6w w czasopismach punktowanych, 15 szkic6w w recenzowanych

monografrach, pracach zbiorowych i tomach pokonferencyjnych, 3 recenzje i 3 sprawozdania,

Jest redaktorem X tomu ,,Studi6w Wschodnioslowiafrskich" i XIX tomu czasopisma

,,Linguodid actica" oraz wsp6,f redaktorem j ednej pracy zbiorowej,

2, Ocena rozprawy habilitacyjnej

Wskazanym przez Habilitantkg osi4gnigciem naukowym, zgodnie z art. 16 ust.

Ustawy z dnia 14 marca 2003 r. o stopniach naukowych i tytule naukowym oraz o stopniach i

tytule w zakresie sztuki z:, poLniejszymt zmtanami, bgdqcym podstaw4 postEpowania

habilitacyjnego, jest monografia autorska zatylulowana Nauczanie jgzyka rosyjskiego jako

drugiego jgzyka obcego w Polsce z perspektywy komunikacji migdzykulturowej, Biatystok

2016, Ksi4Zkahczy 520 stron i zawtera dwie czg5ci: teoretycznq oraz studium empiryczne,

Poza wstgpem i zakof czeniernjest tez 6 aneks6w orczwkazy tabel, wykres6w i rysunk6w,

W czgSci pierwszej podjgto rorwahania dotyczqce drugiego jgzyka obcego w

warunkach zinstytucjonahzowanych, okre$lono cele t zadama edukacji migdzykulturowej,

przedstawiono rys historyczny nauczanra jgzyka rosyjskiego w Polsce oraz wsp6lczesne



trudnoSci i wyzwama z uwzglgdnieniem czterech czynnik6w: integracja speleczna, potrzeby

komunikacyj ne, po stawy i nauczanie.

W rozdziale pierwszym dr Marzanna Karolczuk wskazuje na potrzebg rczrlzntania

termin6wprzyswajanie/ahwizycia jgzykaiuczenie sig jgzyka obcego orczpierwszy/drugi jgzyk

t pierwszy/drugi jgzyk obr:y. Autorka zwraca uwagg na fakt, 2e akwvycja jgzyka powinna

odbywa6 sig w kontakcie z kultur4 okreSlonej nacji, by poznawanie kultury moglo

Iowarzyszyc przyswajaniu jgzyka. W warunkach szkolnych mozliwoSci kontaktu z kultur4

oraz z rodzimymi uzytkownikami s4 jednak ograniczone. Pisze, 2e nauczanie i uczenie sig

jgzyka obcego - angielskiego i rosyjskiego - w polskiej szkole nie jest procesem tozsamym

(co jest przecteZ oczywiste!). Akwizycja kaLdego jgzyka zaleZy od wielu czynnik6w

(motywacja, postawy uczni6w, doSwiadczenie, zdobyte wcze5niej umiejgtnoSci itp.), st4d

rodzi sig pytanie, czy zasadne jest uwzglgdnianie w niniejszym opracowaniu r6wnieZ

pierwszego jgzyka obcego - angielskiego, kosztem wigkszej koncentracji na gl6wnym

obiekcie badah- jgzyku rosyjskim,

Rozdzial drugi jest po5wigcony edukacji migdzykulturowej, jej celom i zadaniom. W

oparciu o bogat4 literaturg przedmiotu przedstawiony zostaL problem ksztaltowania

kompetencji migdzykulturowej w navczaniu i uczeniu sig drugiego jgzyka obcego. Autorka

omawia cele, treSci i obszary edukacji migdzykulturowej, przedmioty w niej obecne, postawy

i czynniki decyduj4ce o efektywnych dzialaniach jednostki wobec innych, definiuje pojgcie

kompetencji migdzykulturowej (interkulturowej), W oparciu o liczne interpretacje tego

pojEcia uznaje, ze jest ona pojgciem zLolonym, interpretowanym wielokierunkowo, ,,maj4cym

wspolny cel ulatwienie funkcjonowania w Swiecie wielu kultur, skutecznego

porozumiewania sie w duchu dialogu, akceptacji innych i lepszego zrozumienia siebie oraz

swojej spolecznoSci kulturowej" (s. 84). Rozwijanie kompetencji migdzykulturowej

(ksztaltowanie postaw, wiedzy i umiejgtnoSci uczni6w) na lekcjach jgzyka rosyjskiego moLe

by6 osi4gane przez zaplanowame dzialama nauczyciela wykorzystuj4cego odpowiednie

matenaly dydaktyczne pozwalajEce na zglgbienie tajnik6w kulturowych, budowanie

pozytywnych (lub neutralnych postaw wobec Rosji i Rosjan), rozwijanie umiejgtnoSci

nawiqzywania kontakt6w z rosyjskojgzycznymr r6wieSnikami, samodzielne zdobywanie

informacji kulturoznawczych oraz Wszukiwanie podobieristw i rohnic w obrgbie kultury

wlasnej i obcej.

Rozdzial trzeci l)dukacja migdzykulturowa a nauczanie i uczenie sig jgzyka

rosyjskiego jako drugiego jgzyka obcego obejmuje anahzg polskiego doSwiadczenia

edukacyjnego w zakresie nauczania r uczenia sig jgzyka rosyjskiego z perspektywy



historycznej, prezentacjg wsp6lczesnych trudnoSci i potrzeb w procesie dydaktycznym qaz

wskazanie pilnej potrzeby ksztaLceniajgzykowego w kontekScie edukacji migdzykulturowej.

Habilitantka sygnalizuje piln4 potrzebg nauczania jEzyka rosyjskiego jako obcego w duchu

edukacji migdzykulturowej, ze szczeg6lnym uwzglgdnieniem kompetencji migdzykulturowej

w zakresie postaw i umi{gtnoSci na gruncie wredzy kulturoznawczej. NiezbEdne jest tu
speinienie kryerium konkurencyjnoSci oraz kryterium geograficznego i gospodarczego, kt6re

nale?y uSwiadomil wladzom szkolnym, uczniom i ich rodzicom.

Rozdzialy teoretyc:me majq znacz4c4 warloSd poznawcz4, akcentuj4 istotne i wciyZ

aktualne aspekty dotyczqce polskiej edukacji jgzykowej w dynamicznie zmieniajEcej sig

r ze czyw rstoSci geop o li ty cznej i sp oleczno - ekonomicznej .

Czgsc druga monografii to studium empiryczne: Postawy ucznifw szk6l Srednich

wobec spoleczeristw, jgzyk1w i kultur. RozdziaN pierwszy poSwigcony jest metodologicznym

podstawom badania. Autorka stawia nastgpuj4cy cel tej czgsci: ,,pr6ba odpowiedzi na pytanie,

na ile polski uczen jest przygotowany do skutecznego porozumiewania sig

migdzykulturowego z prz:edstawicielem rosyjskiego obszaru kulturowego, to jest, czy

podrgczniki, zktorych korzystaj4 na lekcji jgzyka rosyjskiego uczniowie, wspieraj4 rozw6j

trzech komponent6w kompetencji migdzykulturowej, orM czy wiedza i umiejgtnoSci zdobyte

na lekcjach pierwszego i drugiego jgzyka obcego przejawiajE sig w co najmniej neutralnych

postawach licealist6w wotrec Rosji i Rosjan, a tak?e wobec Anglii i Anglik6w" (s. 138).

Rodzi sig w tym miejscu pytanie, czy osi4gnigcie tego celu w ramach tak ukierunkowaneso

badaniajest realne.

Zastrzelente budz:i sformulowanie pierwszego podrozdzialu: Kompetencja

migdz:tkulturowa w podrgcznikach do nauki jgzyka rosyjskiego (s. 139). Przecie| kompetencja

migdzykulturowa to zdolnoSf ucznia (nie podrgcznik6w!) do adekwatnego i umiejgtnego

postgpowania w sytuacji spotkania z osob4 reprezentuj qc4 iwt4 kulturg, uwzglgdniaj qc jej

postawy, oczekiwanra t dzialanie. Problem powt6rzy siE poLniej w rozdziale III (s. 176) i
podrozdziale 4 (s. 278). P'o om6wieniu prezentowanych w literutvze przedmiotu funkcji

podrgcznika szkolnego Habilitantka podkreSla, 2e jego tre6ci powinny wspomagac pracA

nauczyciela. bgd4c z jednej strony prawdziwym 2r6dlem wiedzy o szeroko rozumianej

kulturze, z drugiej - inspiracj4 do weryfikacji wlasnych postaw uczniowskich, ksztaltowania

otwarto6ci, ciekawoSci, empatii, poszanowania innej kultury i jej przedstawicieli,

umiejgtnoSci dostrzegania r62nic kulturowych i wchodzenia w relacje migdzykulturowe,

Kwestie ts, niestety, nie znalazly nale?ytego uwzglgdnienia w prezentowanych dalej

badaniach.



Celem anahzy podrgcznik6w do nauki jgzyka rosyjskiego, jak pisze Autorka, bylo

zdragnozowanie ich u?fiecznoici w procesie nauczania jEzyka rosyjskiego jako drugiego

jEzyka obcego w Polsce w kontekScie edukacji migdzykulturowej przebiegajqcej w

warunkach szkolnych. Chodzilo o zbadanie, czy tresci zawarte w podrgcznikach ksilaLtujq

wlaSciw4 postawg w stosunku do jgzyka i kultury rosyjskiej, dostarczajq odpowiedniej wiedzy

o Rosji i jej mieszkahcach i czy przygotowuj4 do skutecznego porozumiewania sig z

Rosjanami i osobami mowi4cymi w tym jgzyku (s. 143). , Analizie poddane zostaly

podrgczniki do jgzyka rosyjskiego w szkole podstawowej, gimnazjum i liceum, wydane w

latach 2004-2014. Byly onLe oceniane pod wzglgdem treSci wspieraj4cych rozw6j kompetencji

migdzykulturowej i obejmowaNy analizE plaszczyzny afektywnej, kognitywnej i umiejgtnoSci

uznanych za elementy tej|e kompetencjr, przy czym jest to wylqcznie ocena Autorki, bez

odwolania sig do opinii uczni6w r nauczycieli. Moim zdaniem istotne jest nie to, czy

zawreraj1 odpowiednie trefci kulturoznawcze rposzczeg6lne zadama (tabela 2, s. I49), ale to,

czy I w jakim stopniu te treSci r zadanra s4 realizowane w praktyce szkolnej i istotnie

przyczyniaj4 sig do rctmvrjama kompetencji migdzykulturowej ucz4cych sig. O ile

uzasadnione s4 formulowane na s. I44-I45 pytania badawcze dotyczEce roli podrgcznik6w

do nauki jgzyka rosyjskie5lo w ksztaltowaniu kompetencji migdzykulturowej uczni6w, o tyle

w4tpliwoSci budz1 pltania r hipotezy odnosz4ce sig do og6lnego problemu badawczego.

Chodzi tu o merytoryczne uzasadnienie por6wnywania w niniejszej publikacji wiedzy, postaw

i kompetencji interkulturo'wych licealist6w w zakresie dwoch krgg6w jgzykowo-kulturowych

(Rosji i Rosjan oraz Anglti i Anglik6w). W dodatku badanie zostaNo przeprowadzone na

nielicznej grupie ankietowanych - 90 os6b, i to pochodzqcychwylqczme z jednego regionu,

co nie gwarantuje miarodajnych wynik6w, zwlaszcza w odniesieniu do jEzyka rosyjskiego,

kt6rym zainteresowanie u, Polsce jest zrolnicowane terytorialnie (Autorka powoluje sig na

innych badaczy, wigc powinna mie6 tg SwiadomoS6).

F':ozdzial trzeci tej czgSci to Kompetencja migdz:tkulturowa (!!) w podrgcznikach do

nauki jgzyka rosyjskiego - analiza zebranych danych. S4 tu kolejno opisywane wybrane

podrEczniki do szkoly ponadgimnazjalnej, grmnazjalnej i podstawowej. Jest to autorska ocena

podrgcznik6w pod k4tem treSci i zadan ukierunkowanych na ksztaltowanie kompetencji

migdzykulturowej: ksztaltowanie plaszczyzny afektywnej kompetencji migdzykulturowej w

podrgcznikach szk6l ponadgimnazjalnych nie ma jednolitego charakteru (202).

Podsumowuj4ca opinia o podrgcznikach znajduje sig na s. 207,228,232. Wedlug podobnego

schematu ocenione zostaNy podrEczniki do szkoly gimnazjalnej i podstawowej.



Rozdzial wiehcz1 odpowiedzi Habilitantki na postawione wczesniej pytania badawcze

(278-283).

W rozdziale crwatrtym zaprezentowane zostaly Postawy uczni|w podlaskich szk6t

Srednich wobec Rosii i Alosjan oraz Anglii i Anglik|w - analiza materialu badawczego.

Postawy uczni6w byty badane za pomoc4 pierwszej czgsci kwestionariusza zawieraj4cego 11

pytah:3 otwartych, dotyczqcych spontanicznych skojarzeri z Rosj4 i Rosjanami, oraz 8 pytari

zamknigtych i otwartych, wymagaj4cych jednoznacznej odpowiedzi (tak; nie; ani tak, ani

nie), a nastEpnie jej uzasadnienia. Ankieta wykazala, 2e skojarzenia i postawy mlodzieZy

szk6l ponadgimnazialnych wzglgdem Rosji i Rosjan s4 skrajnie pozytywne (Rosja jest

intryguj4cym miejscem turystycznym; walory szeroko rozumianej kultury rosyjskiej;

pozytywne cechy charakteru Rosjan) lub negatywne (wydarzenia historyczno-polrtyczne,

represje wobec Polak6w; kraj niedemokratyczny; Rosja jest krajem biednym, zacofanym,

ptzestEpczym, krajem nier6wnoSci spolecznych; nieprzyjazne warunki klimatyczne;

negatywne cechy charakterru R.osjan; trudnoSci w porozumiewaniu sig z Rosjanami itp.).

Okazuje sig, 2e mLodzie? przejawia wigcej dystansu niz sympatii wobec Rosji i jej

mieszkaric6w. Uksztaitowane postawy uczni6w mog? wplywai na niski poziom motywacji do

nauki jgzyka rosyjskiego, przepwiajEcy sig w braku potrzeby wchodzenia w relacje

migdzykulturowe z Rosj anami,

W dalszej kolejnoSci om6wione zostaly postawy uczni6w szk6l Srednich wobec Anglii

i Anglik6w, co moim zdaniem nie ma merytorycznego uzasadnienia uwzglgdniania i nie

wnosi nrczego istotnego odnoSnie do kwestii nauczaniaiuczenrasig jgzyka rosyjskiego.

Lektura prezentowanej publikacji nie daje satysfakcjonuj4cej odpowiedzi na

postawiony na 138 s. cel podjgtego badania. Cel ten wydaje sig niemoZliwy do zrealizowania

w ramach jednego opracowania. I tu nasuwa sig kolejna uwaga krylyczna zwiqzana z faktem,

2etltul pracy nie odpowiadazawartym w niej dociekaniom. Sformulowanie Nauczanie jgzyka

rosyjskiego... sugeruje,2el6Eda, omawiane metody, techniki itp.,tymczasem niczego takiego

nie znajdujemy. Autorka nie podaje wlasnych propozycji zmierzajqcych do poprawy

istniej4cego, mezadowalaj4cego, stanu rueczy w zakresie ksztalcenia kompetencji

interkulturowej. Ocena poclrEcznikow zostala dokonana wyl1cznie ptzez sam4 Habilitantkg.

W tej kwestii nie wypowiedzieli sig ani nauczyciele, ani uczniowie, a warto bylo wzbogacii

ankietg o przedstawienie ich oceny/zdania. Ponadto sam fakt, Ze podrgcznlk zawiera

okreSlone treSci, wcale nie gwarantuje sukcesu edukacyjnego. Wazna jest r6wnie2 osobowoSi

nauczyciela. stosowane przlez niego metody i techniki pracy, zaangaaowanie uczni6w i ich

samodzielna praca itp.



3. Ocena pozostalego dorobku naukgwego Habilitantki w okresie po uzyskaniu

stopnia doktora nauk humanistycznych

Zainteresowania naukowe dr M. Karolczuk dotyczq nastgpuj4cych obszar6w

badawczych: metodyki nauczania jgzyka rosyjskiego , nauczania i uczenia sig drugieg o jEzyka

obcego w szkole, ksztalcenia nauczycieli jgzyk6w obcych, organizacji i przebiegu praktyk

pedagogicznych, wykorzystania nowych technologii w szeroko rozumianej edukacji,

specjalnych potzeb edukacyjnych uczni6w oraz jEzyka jako odbicia otaczajEcej

rzeczywtsloSci. Jest to wigc bogaty l<rqg zainteresowaf oscyluj4cy wok6l problem6w szeroko

rozumianego ksztalcenia .igzykowego odnoszEcego sig do roZnych poziom6w edukacji w

Polsce.

Najbogatszy jest dorobek dotyczqcy metodyki nauczania jgzyka rosyjskiego. W

autoreferacie Habilitantka wskazuje 2 monografre oraz 9 artykul6w. WartoSciowapoznawczo

i metodologrcznie jest ksi4zkabEdqca skr6con4 wersj4 rczprawy doktorskiej zatytvlowana

fpauuamwlecKafl uumeuQepeHqufl 6 npoqecce o6yveuun pyccrcoil pequ nonbcKux

cmydeumoe-Qunonozoe, 'w kt6rej zaprezentowane zostalo zjawisko intenferencji z

perspektywy jgzykoznaw<:zej, psychologicznej i psycholingwistycznej. Autorka opisuje

proces glottodydaktyczny , anahzuje czynniki wplywaj 4ce na j ego efektywnoS c ptzez pryzmat

vcznra i nauczyciela oraz okre6la metodologiczne podstawy zapobiegania I przezwyciEaania

intenferencjr gramatyczne.jj w mowie polskich student6w uczqcych sig jgzyka rosyjskiego.

TrudnoSci w opanowaniu rnaterialu gramatycznego uwarunkowane s4 nie tylko negatywnym

oddziaNywaniem jEzyka ojczystego, ale r6wniez siln4 intenferencjE wewn4trzjgzykowq. W

ksi4Zce znalazl sig wigc kompleks cwiczen, kt6re majq na celu zapobieganie i

przezwycigLanie interferencji gramatycznej. Pozostale publikacje dotyczq r62nych kwestii:

rozwijania sprawnoSci receptywnych; badania, na ile pisemny egzamin maturalny sprawdza

wiedzg i umiejgtnoSci uczni6w; rozwijania komunikacji interkulturowej (5 szkic6w). Jeden

artykul (C_7) ilustruje dodwiadczenranauczycieli rosyjskich w zakresie rcalizacji wybranych

projekt6w na lekcjach jEzyk6w obcych w rosyjskich szkolach Srednich,

Trzy szkice (w tyn:r jeden bardzo kr6tki D_5) poSwigcone s4 problemowi nauczania i

vczenra sig drugiego jEzyka obcego w polskiej szkole i dotyczq waaniejszych aspekt6w

determinuj4cych nauczanie i uczenie sig jgzyka rosyjskiego, analizy program6w nauczania

jgzyk6w obcych oraz istniej 4cych podrgcznik6w.

W kolejnych trzech artykulach poruszana jest problematyka ksztaLcenia nauczycieli

jgzyk6w obcych. Rozwalania teoretyczne polqczone z wnioskami z przeprowadzonych przez



dr M. Karolczuk nadah w,ynikaj4 z potrzeby chwili i s4 glosem w dyskusji nad, przyszlo1ciq

edukacj i akademickiej w kontekScie efektywnego ksztalcenia nauczycieli,

W Scislym zwiqzku z powyLszymi kwestiami pozostaj4 problemy organizacji i
przebiegu praktyk pedagop5icznych, kt6rych dotyczq4 szkice. Podjgcie takich badanwynika z

doSwiadczenia Habilitantlci w zakresie opieki nad studentami odbywaj4cymi praktyki

pedagogiczne ci4gle i Sr6clroczne. Otrzymane wyniki ponvolily na okreslenie praktycznych

wskaz6wek skierowanych do przyszLych nauczycieli oraz daly podstawg do wyodrgbnienia

obszar6w, kt6re warto doskonali6 w ramach praktyk. W jej dorobku znalazly sig r6wniez

artykuly dotyczqce wykor:zystania nowych technologii w szeroko rozumianej edukacji (4),

specjalnych pottzeb edukacyjnych uczni6w (3) onz jgzyka jako odbicia otaczajqcej

rzeczywrstoSci (3).

Przejawem aktywnoSci naukowej Habilitantki po doktoracie jest udzjaL w 30

konferencjach naukowych, w tym 8 zagranicznych (Dyneburg, Leuven, Mif,sk, Moskwa,

Rygu, Wilno). Teksty wyst4pieri byty publikowane w tomach pokonferencyjnych, przy czym

zapewne zuwagina ograniczenia wydawnicze niekt6re z nich s4 kr6tkie, kilkustronicowe.

Dr M' Karolczuk prowadzila zr6bnicowarte formy zajE6 (wykJady, konwersatoria,

fwrczenta, laboratoria i seminaria) na filologii rosyjskiej, angielskiej i na studiach

doktoranckich z takich przr:dmiot6w jak: metodyka nauczania jgzyka rosyjskiego , praktyczna

nauka jEzyka rosyjskiego, wiedza o akwizycji i nauce jgzykow obcych, kultura i sztuka Rosji,

wsp6lczesne koncepcj e ksztalcenia jEzykowego, nauczanie e-learningowe, nowoczesne

metody i techniki pracy nauczyciela akademickiego, seminarium licencjackie. Jest opiekunem

praktyk pedagogicznych oraz metodycznych praktyk Sr6drocznych. Wypromowala 22

licencjat6w, recenzowala 23 prace dyplomowe. Jest wsp6lautorem podrgcznik6w dla

student6w filologii rosyjskiej O6u4ailmecu no-pyccrcu!, C ercououuqecrcoit nerccurcoti

sanauu6pama, Mut 6 MnrcKyJtbmypHoM denoeou o1tqeuuu.

Godne docenienia j est podwy zszanie kwalifi kacj i dydaktyc zny ch Habilitantk i: udzial

w watsilatach dydaktyc:unych, kursy z zal<resu obslugi platformy e-learningowej,

konstruowania autorskich program6w nauczania, komunikacji w jgzyku rosyjskim itp.

Opracowala mateiaNy dydaktyczne do przedmiot6w realizowanych w systemi e blendet-

learning w postaci skrypt6rv multimedialnych, sprawowalanadz6r merytoryczny nad kursem

Jgzyk rosyjski w biznesie w ramach Uniwersytetu Otwartego.

Niezwykle bogata i zr62mcowana jest dziaLalnolc organizacyjna dr M. Karolczuk, jej

wsp6lpraca z instytucjami, organizacjami i towarzystwami naukowymi oraz dzialalnolc

popularyzuj4ca naukE. Poza wspomnianym juz sprawowaniem opieki nad praktykami



studenckimi, dziaN.aNa w Wydzialowej Komisji Rekrutacyjnej, Wydzialowej Komisji

Wyborczej, organizowala jubileusz 45-lecia pracy naukowej prof. R. Hajczuka oraz

og6lnopolsk4 konferencjg naukow4 nt. Jgzyk ojczysty, pierwszy jgzyk obcy, drugi/trzeci jgzyk

obcy - wynuania badawcze i dydaktyczne, byla czlonkiem Rady Naukowej IFW oraz

koordynatorem ds. promocji IFW itp. Ponadto od 2004 r. wsp6lpracuje z miejscowym

Kuratorium OSwiaty, uczestniczqc w procesie akredyacji plac6wek doskonalenia nauczycieli

w Bialymstoku, tr-omZy i Suwalkach, a od 2009 r, pelni funkcjg sekretarza naukowego

Olimpiady Jgzyka Rosyjskiego w OkrEgu Podlaskim. Brala czynrry udziaL w kilku edycjach

Festiwali Nauki, w 2010 r. byla wsp6lkoordynatork4 projektu ,,Kultury Baltyku", aw 2073 r.

organizowala szkolenie dl;a. nauczycieli jgzyk6w obcych na temat konstruowania program6w

ksilalc enia o g 6 lne g o zgo dny ch z now E p o dst aw4 pro gramo w4.

Ma ona rSwnie? pewne doSwiadczenie w zakresie prac redakcyjnych: redagowala

jeden tom ,,Studi6w Wschodnioslowiafiskich", a od 2011 r. jest czlonkiem Rady Redakcyjnej

czasopisma,,Linguodid aclica" .

Podsumowujqc oceng calego dorobku, pragng zaznaczy1, ze pomimo poczynionych

wczeSniej uwag krytycznych, istotn4 aktywnoSc naukow4 dr Maruanny Karolczuk oceniam

pozytywnie. W zdecydowanej wigkszoSci jej poczynahprzewija sie idea popularyzacji jgzyka

i kultury rosyjskiej, promocja reprezentowanego kierunku oraz troska o edukacjg

lingwistyczn4 w naszym kraju. Jest to niew4tpliwie znaczqcy wkiad Habilitantki do

p o s zukiwari optymalny ch t: ozwiqzari w po I skim systemie ksztalcenia.

4. Wniosek kor[cowy

Doceniaj4c caloksAaLt dorobku naukowo-badawczego, dydaktycznego i

organizacyjnego, aktywny udzial w wielu krajowych i zagranicznych konferencjach

naukowych, dzialalnoSd popularyzatorckE oraz wsp6lprac9 z instytucjami, organizacjamt i

towarzystwami naukowyrni, stwierdzam, ze dorobek ten i istotna aktywnoS6 naukowa

spelniaj4 warunki okrerilorre w Ustawie o stopniach naukowych i tytule naukowym z dnia 14

marca 2003 roku o stopniiach i tyule naukowym. W zwi4zku z tym wnioskujg o nadanie dr

Marzannre Karolczuk stopnia naukowego doktora habilitowanego nauk humanistycznych w

zakresie j gzykoznawstwa.

Rzesz6w 05.01.2018


